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| JULl

De moordlustige Galliers renden op Julivs
Caesar of: Hjj voelde zjjn hart bonzen terwijl
de stinkende barbaren met hun zwoarden in de
hand naar hem toe snelden.

Coesar jommerde van angst en beefde zo erg
dab zjjn lauwerkrans of viel en zjjn haar open
flopte. Een straaltje warme urine stroomde
\onas zijn been, moar "‘U was zo bong dat "‘U
niet kon stoppen. Hjj stond daar maar, te
beven en te plassen.

Gelukkig was zjjn beste soldaat, Nurdius
Moximus, bjj hem. Nurdius sprong van zjjn paard,
trok zjjn zwaard en doodde alle wilden. De
andere soldaten juichben en wensten dat ze
net zo cool waren als hjj.

Toen hj berugkwom in Rome, was er een
enorme optocht in zjjn eer en alle meigjes goven
toe dat ze verliefd op hem waren.



Nou, wat vinden Jullie ervan? Dot is het
begin van het verslog dat ik voor Caesar heb
eschreven. Dit alles is trouwens nog helemaal
niet Sebeurd. De Gallisrs hebben ons nog nieb
oonge\m\\en, en ik heb ze niet allemaal Sedood.
We zijn eigenlijk pas een week geleden uit
Rome vertrokken. |k heb dit stukje alleen maar
Seschreven om te zien of Caesar tevreden is
over mjjn schrijfstijl.

Il JUL

Nou, dat ging niet zo goed. Ik las mjjn tekst
voor aan goesor, en hjj zei dab het vreseljjk
wos. Hj zei dot hjj me juist heeft gevraagd dob
verslag te schrijven zodat iedereen in Rome

zal weten hoe dapper hjj is, en dat gaot niet
echt lukken als ik hem beschrijf' als een sneve
lafaard.

Ik zei dat het verslag veel spannender zal
worden als hjj begint als een lofoard en dan
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langzoom moar zeker dopperder wordt. Hjj
wilde er niets van horen. Hjj zei dat hjj ol
meteen vanaf' het begin een held moet zjjn.

Het stuk waarin ik in mjjn eentje iedereen
doodde, vond hjj ook al niks.

Nou, dan niet. Het was alleen maar een
manier om het verhaal spannender te maken.
Er zjjn tegenwoordig zo veel afleidingen dat
niet iedereen de tjjd neemt om papyrusrollen
te lezen. Als Je de concurrentie wil aangaon
met moderne dingen als gladiatorgevechtien en
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strijdwagenroces, moet je er wel gewelddadige
scenes in stoppen.

En als ik heel eerljjk ben: ik wilde mezelf
noemen zodat ik tenminste nog wot eer zou
opstrijken. Toen pa me vertelde dat Julivs
Caesar me mee naar Gallic wilde nemen om

een verslag te schrijven van een veldslag, was ik
heel bljj.

Einde\'gk zou mjjn talent erkend worden. Geen
Sehe'\me doaboeken meer, moar ielis wat gezien
zou worden door de be\onarijkste inwoners van
Rome.

Toen vertelde hjj me over het addertje onder
het gros. Ik zou het verslag schrijven, maar
Caesar zou doen alsof hj het had geschreven.
Het maakt hem blijkbaar ndg heldhaftiger als
hjj zjjn corlogen niet alleen wint, maar er ook
over schrijf't.

lk wos hier niet blj mee, maar ik ging toch
akkoord. |k zit veel liever op mjjn paard
Candidus aon het hoofd van een enorm leger,
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dan op school terwjjl mjjn leraar zeurt en
Cornelius me met zjjn stylus in mijn arm prikt.

En ook ol krijg ik er geen eer voor, ik zal iets
schrijven dot over honderd, of misschien wel
duizend joar nog steeds gelezen zal worden.
Als de leiders van de toekomst inspiratie
zoeken, kunnen ze telkens mjjn papyrusrol over
Coesars geweldige overwinningen tevoorschijn
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halen en een stukje lezen. Dot is een mocie
prestatie, of' ik mjjn eigen naom er nu in weeb
te smokkelen of' niet.

W JUL

Julivs Coesar krabbelde op de Galliers of

en hakte noar ze met zjn zwoard. Moar die
ochtierbokse wilden hadden nog een laatste
truc. Een van de Gallische vrouwen dracide zich
om en onthulde dat ze eigenljjk een gorgon wos.

/e had woest, ongekomd haar, net als de
andere wilden. Maar het zat niet vol met
vlooien, maar was gemaakt van S'no tige slangen.

Caesar wist dab hjj in steen zou veranderen als
hij de gorgon zou aankjjken. Maar hjj rende niet
weg. Hjj gebruikte zjjn schild om de reflectie
van het monster te zien. Hjj hakte heel
heldhaf'tig het hoofd van de gorgon of' en hield
het omhoog. Bloed spoot it de nek van het
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monster en elke druppel die viel, veranderde in
een nieuwe s\ona.

Dot was mijn tweede poging om het versloag te
beg'\nnen. Coesar was nog steeds niet onder
de indruk. Hjj zei dab niemand in gorgenen
geloof', dus dan zouden ze de stukken over zjjn
overwinningen ook niet geloven.

Nou, dat zou hjj eens tegen mjjn vrienden
moeten zeggen. Cornelius deed een keer alsof
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hj een gorgon had gezien die zich verstopt had
in de openbore we's. We durfden geen von
allen noar de we, omdat we bong waren dot ze
onze billen in steen zou veranderen.

ledereen in mijn klos is gek van gorgonen. Op
een keer maokbten we een ljjstje van onze
faveriete verhalen, en vrijjwel iedereen hod
Perseus en Medusa in zjjn top Vjf' staan.

|k zie niet in wat er mis is met een paar
gorgenen, cyclopen of' nimfen om het verslag
wab Sponnender te moken.



Moar Coesar wilde er niets van weten. Hjj zab
vanavond bjj me in het kamp en gof' een voorbeeld
van hoe het verslag moest gaan.

'Gallis bestaat uit drie delen, respectievelijk
bevolkt door de Bel en, de Aqu'\ton'\érs, en een
volk dot zichzelf' de E{<e\’oen noemt, begon hj.

|k schreef alles op wab hjj zei, hoewel ik het erg
saai vond. Heb is echt zinloos om tegen Caesor in
te gaan ols hij zich iets in zjjn hoofd heef't Sehoo\d.

\VARIV/

Vanochtend onbmoetbten we onze eerste Galliers.

|k vroeg aan Caesar of we met hen gingen
vechten, maar hjj zei dat dit nog bondgenotien
waren. We gingen alleen maar bU hen op bezoek
zodat ze ons konden \we\pen met het opsporen
van andere GQ\\\érS, die zich tegen ons hebben
gekeerd.



We reden het dorp in en Caesar klom van zjjn
paard om een Gallier in een dikke bruine broek
te bearoeten. i sbapbe ook of, zodat ik hun
gesprek in mjjn verslag kon schrijven.

Ik was net begonnen met het opschrijven van
hun woorden, toen een enorme wolf' boven op
me sprong. |k probeerde het monster weg te

sloan, moar het bleef maar grommen en me
likken.

|k verwachtte dat onze soldaten hun zwaarden
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zouden trekken om me te beschermen, maar ze
lachten alleen maar.

'Onze hond wil gewoon spe\en,‘ fiep een
van de Galligrs. "Hjj laat wel los als je niet
’oegens’oribbe\t. '

lk dwong mezelf® om stil te staan, terwjjl het
beest met zjjn potien aan mjjn borst klauwde.
Deze Galliers voeren hun honden vast met iets
dat noar mjj ruikt, want er sprong nog een hond
op me of en die zette zjjn tanden in mjjn enkel.

‘Deze wil niet spelen, zei de Gallier.” Hjj probeert
Je te doden. Probeer hem los te wrikken.



|k probeerde het beest van me of te trekken,
maar hij wilde niet loslaten.

Het probleem is dot hjj weet dot je bang
bent, zei de Gallier.” Je moet ze nooit laten
merken dot je bong voor ze bent.’

|ic probeerde de beesten te negeren en
Caesars gesprek op te schrjven. Het wos
moeiljk om me te concentreren met die tanden
die in mjn enkel zakten, maar ik 89\0010 dat ik
het merendeel meekreeg.

Het komt erop neer dot de slechte Gallisrs
ongeveer bochbig kilometier tien noorden

van hier wonen. Ze horen eigenljk onze
bondgencten te zjn, maar ze zjjn onlongs in
opstand gekomen en hebben de Romeinen
vermoord die hen beschermden.

Niet te Se\oven dot iemand zo ondankbaar kan

zjjn. Je probeert iemand wat besc\wovins bjj te
brenaen, en ze bedanken Jje met moord.

20





